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Tento dokument je tieba brat jako dokumentacni nastroj a instituce nenesou jakoukoli odpovédnost za jeho obsah

»B NARIZENI RADY (EHS) ¢&. 404/93
ze dne 13. tinora 1993
o spolecné organizaci trhu s banany

(Uk. vést. L 47, 25.2.1993, s. 1)

Ve znéni:

»M1  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3518/93 ze dne 21. prosince 1993
»M2  Nafizeni Rady (ES) ¢. 3290/94 ze dne 22. prosince 1994
»M3  Narizeni Rady (ES) ¢. 1637/98 ze dne 20. ¢ervence 1998
»M4  Nartizeni Rady (ES) ¢. 1257/1999 ze dne 17. kvétna 1999
»MS  Nafizeni Rady (ES) ¢. 216/2001 ze dne 29. ledna 2001
»M6  Narizeni Rady (ES) ¢ 2587/2001 ze dne 19. prosince 2001
»M7  Nafizeni Rady (ES) ¢. 2013/2006 ze dne 19. prosince 2006

Ve znéni:

»Al Akt o podminkach piistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky,
Kyperské republiky, LotyS§ské republiky, Litevské republiky, Mad’arské
republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a
Slovenské republiky a o uUpravach smluv, na nichz je zaloZena
Evropska unie
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Pozn.: Toto uplné znéni obsahuje odkazy na evropskou ucetni jednotku a/nebo ECU, kter¢ je tfeba od 1. ledna 1999 chapat jako
odkazy na euro — nafizeni Rady (EHS) ¢. 3308/80 (Ut. vést. L 345, 20.12.1980, s. 1) a natizeni Rady (ES) ¢. 1103/97 (Ut.

veést. L 162, 19.6.1997, s. 1).
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NARIZENi RADY (EHS) ¢&. 404/93
ze dne 13. unora 1993

o spolecné organizaci trhu s banany

RADA EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského hospodaiského spolecen-
stvi, a zejména na ¢lanky 42 a 43 této smlouvy,

s ohledem na Protokol o celnich kvétach pro dovoz banant, ktery je
ptilohou Provadéci imluvy o pfidruzeni zamotskych zemi a Gzemi ke
Spolecenstvi stanovené v ¢lanku 136 Smlouvy, a zejména na odstavec 4
uvedeného protokolu,

s ohledem na navrh Komise (1),
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (),
s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socialniho vyboru (3),

vzhledem k tomu, ze fungovéni a vytvareni spole¢ného trhu zemédél-
skych produkti musi byt provazeno vytvafenim spole¢né zemédé€lské
politiky zahrnujici zejména spoleénou organizaci zemédélskych trhi,
kterda maze mit v zavislosti na produktech rizné podoby;

vzhledem k tomu, Ze v ¢lenskych statech Spolecenstvi, které produkuji
banany, v soucasnosti existuji vnitrostatni organizace trhu, jez se snazi
zajistit pro producenty odbyt jejich produkti na wvnitrostatnim trhu
a pfijem v souladu s produkénimi naklady; ze tyto vnitrostatni organi-
zace trhu stanovi mnozstevni omezeni, ktera jsou piekazkou dosazeni
jednotného trhu s banany; Ze nékteré Clenské staty, které banany nepro-
dukuji, poskytuji prednostni odbyt bananim africkych, karibskych
a tichomotskych zemi (zemi AKT), zatimco jiné uplatiiuji liberalni
pravidla dovozu, kterda v jednom pfipadé dokonce zahrnuji prednostni
celni postaveni; Zze tyto rizné rezimy brani volnému pohybu banani
v rdmci SpoleCenstvi a uplatiiovani spole¢ného rezimu pro obchod se
tietimi zemé&mi; ze k dosazeni jednotného trhu musi vyrovnana a pruzna
spolecnd organizace trhu v odvétvi bananti nahradit riizné vnitrostatni
rezimy,

vzhledem k tomu, Ze tato spole¢na organizace trhu by méla s ohledem
na prednostni cile SpoleCenstvi a jeho rizné mezinarodni zavazky
umoznit na trhu SpolecCenstvi odbyt bananti produkovanych ve Spole-
censtvi a banand ze zemi AKT, které jsou tradiénimi dodavateli, posky-
tujici pfiméfeny pfijem producentiim a prijatelné ceny spotiebiteliim,
aniz by byl omezovan dovoz bananti od dodavateld ze tfetich zemi;

vzhledem k tomu, ze by se mély zavést normy jakosti pro cerstvé
banany a v piipadé potieby obchodni normy pro produkty zpracované
z bananii, aby bylo mozné zasobovat trh produkty jednotné a uspokojivé
jakosti s nalezitym ohledem na mistni zvlastnosti a produkované odrady
a aby se zajistil odbyt produkti Spolecenstvi za ziskové ceny zajist'ujici
pfiméfeny piijem;

vzhledem k tomu, ze by se mélo podporovat vytvafeni organizaci
producentt, zvlasté prostiednictvim podpor na pocatku cinnosti, aby
se zvysil pfijem z bandni produkovanych v ramci SpoleCenstvi; ze
¢lenové téchto organizaci by se méli zavazat, ze budou celou svou
produkci uvadét na trh prostiednictvim téchto organizaci, aby tyto orga-

() Uk vést. C 232, 10.9.1992, s. 3.
() Uk vést. C 21, 25.1.1993.
¢) Uk vést. C 19, 25.1.1993, s. 99.
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nizace ziskaly G¢innou ulohu v soustfed’ovani nabidky; ze by také mélo
byt povoleno vytvafeni jinych typt sdruZzeni, ktera by sestavala
z organizaci producentd a zastupcl ostatnich fazi obchodniho fetézce;
ze podminky, za nichz tato sdruzeni zastupujici rizna hlediska v odvétvi
bananti mohou pfijimat opatfeni v obecném zijmu a uplatiiovat sva
pravidla mistné nebo regionalné vici osobam, které nejsou jejich
Cleny, by mély byt vymezeny pozdéji; Zze s témito organizacemi by
také mohly byt konzultovany vypracovavané ramcové programy
a mohly by hrat aktivni lohu pfi uskuteciiovani strukturalnich opatieni
zavadénych jako soucast organizace trhu;

vzhledem k tomu, Ze strukturalni nedostatky, které omezuji konkurence-
schopnost produkce SpoleCenstvi, by mély byt zmirnény, predev§im aby
se zvySila produktivita; Ze by k dosaZeni toho mély byt v kazdém
producentském regionu v mezich ramct podpory Spolecenstvi pfijaty
programy prostfednictvim spoluprace mezi Komisi a celostatnimi
a regionalnimi organy a s rliznymi typy organizaci v odvétvi, zming-
nymi vySe, co mozna nejuzeji zapojenymi do piipravy zavadénych
opatieni;

vzhledem k tomu, Ze vnitrostatni organizace trhu dosud umoznovaly
producentim bananti z ¢lenskych statti ziskavat z trhu pfiméfeny piijem
k pokryti jejich produkénich nakladl; ze zavedeni organizace trhu by
producenta nemélo dostat do horsi situace nez v soucasnosti a je prav-
dépodobné, Ze se zméni cenové hladiny na téchto trzich, a proto by
méla byt stanovena vyrovnavaci podpora k pokryti ztrat, k nimz mutze
dojit v dasledku uplatiiovani nového systému, aby se umoznilo pokra-
Covani produkce Spolecenstvi pii nakladech spojenych se zvlastnim
stavem struktur, dokud nedojde k jejich Gpravé prostiednictvim prove-
denych strukturalnich opatieni; Zze by méla byt umoznéna uprava vyse
podpor, aby se zohlednila zvySena produktivita a vyvoj v riznych kate-
goriich jakosti;

vzhledem k tomu, Ze v nékterych velmi malych producentskych regio-
nech Spolecenstvi, kde jsou podminky pro produkci bananl zvlasté
nevhodné a jsou vhodnéjsi pro jiné plodiny, by se mélo podporovat
uplné ukonceni produkce bandnii pomoci prémie za ukonceni této
produkce; ze vykluceni by se mélo provést co mozna nejdiive, aby se
omezily naklady na tato opatfeni;

vzhledem k tomu, ze vyhledova bilance vypracovavana kazdy rok by
méla zhodnotit vyhlidky na produkci a spotiebu ve Spolecenstvi; Ze by
mélo byt mozné upravovat tuto bilanci béhem roku podle okolnosti,
vcetné zvlaStnich udalosti predevsim klimatického razu;

vzhledem k tomu, Ze k zajisténi dostate¢ného uvadéni na trh banand
produkovanych v ramci Spolecenstvi a pochazejicich ze zemi AKT
v ramci dohod Loméské umluvy pfi co nejvétsim zachovani tradicni
struktury obchodu by se mélo stanovit kazdoroc¢ni otevieni celni
kvoty; ze na jednu stranu by dovoz banani ze tietich zemi podléhal
clu ve vysi 100 ECU za tunu, coz odpovida platné sazbé spole¢ného
celniho sazebniku, a na druhou stranu dovoz netradi¢nich bananu ze
zemi AKT by v souladu se zminénymi dohodami podiéhal nulovému
clu; Ze by se mélo zajistit pfizptisobeni objemu celni kvoty zménam
v poptavce Spolecenstvi zaznamenanym ve vyhledové bilanci;

vzhledem k tomu, Ze dovoz nad celni kvotu musi podléhat dostateéné
vysokym celnim sazbam, aby se zajistil odbyt produkce Spolecenstvi
a tradicni mnozstvi AKT za pfijatelnych podminek;

vzhledem k tomu, Ze tradicni dovoz banantit AKT se uskuteciiuje mimo
celni kvotu jako cast tradiénich mnozstvi osvobozenych od cla, ktera
zohlednuji jiz provedené zvlastni investice v ramci programu na zvyseni
produkce;

vzhledem k tomu, Ze se pro dodrZzeni vysSe uvedenych cila
s ptihlédnutim ke specifickym rysim uvadéni banan na trh musi pfi
spravé celni kvoty rozliSovat na jedné stran€ mezi hospodaskymi
subjekty, které dfive uvadeély na trh bandny ze tretich zemi
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a netradicni banany AKT, a na druhé stran¢ hospodarskymi subjekty,
které diive uvadély na trh banany produkované ve Spolecenstvi,
pfi¢emz by se urCité mnozstvi ponechalo k dispozici hospodaiskym
subjektim, které se nedavno zapojily do obchodni Cinnosti v tomto
odvétvi nebo se do ni hodlaji zapojit;

vzhledem k tomu, Ze vydavani individualnich dovoznich licenci pro
kazdou z vySe vymezenych kategorii se musi uskuteciiovat na zaklade
primérmého mnozstvi bandnli uvedenych timto hospodarskym
subjektem na trh béhem tii predchozich let, pro néz jsou dostupné
statistické daje, aby se nenaruSily stavajici obchodni vazby
a soucasn¢ umoznil uréity rozvoj obchodnich struktur;

vzhledem k tomu, Ze pfi pfijimani dodate¢nych kritérii, ktera by hospo-
darské subjekty mély dodrzovat, je Komise vedena zasadou, podle niz
musi byt licence poskytovany fyzickym nebo pravnickym osobam, které
pfijaly obchodni riziko uvedenim bananid na trh, a potfebou vyhnout se
naruseni normalnich obchodnich vztahti mezi osobami, které¢ zaujimaji
odli$na mista v obchodnim fetézci,

vzhledem k tomu, Ze s ohledem na obchodni struktury musi clenské
staty podle postupti a kritérii pfijatych Komisi sestavit seznam hospo-
dafskych subjektli a stanovit mnozstvi uvadénd na trh, kterd se pouziji
jako podklad pro vydavani licenci;

vzhledem k tomu, Ze sledovani dovozu v ramci celni kvoty vyzaduje
rezim dovoznich licenci a jistot;

vzhledem k tomu, ze Komise by méla mit moznost pfijimat vhodna
opatfeni k feSeni vaznych naruSeni trhu nebo hrozeb jeho vazného
naruSeni, které by mohly ohrozit dosazeni cilti stanovenych v ¢lanku
39 Smlouvy;

vzhledem k tomu, Ze pisobeni spoleéné organizace trhu by bylo
zpochybiiovano poskytovanim né&kterych podpor, Ze by proto
v odvétvi bandnit méla byt pouzivana ustanoveni Smlouvy umoziujici
posuzovani statnich podpor poskytovanych clenskymi staty a zakaz
téch, které nejsou slucitelné se spolecnym trhem;

vzhledem k tomu, ze by mél byt upraven postup uzké spoluprace mezi
Clenskymi staty a Komisi v ramci fidictho vyboru, aby se usnadnilo
provadéni téchto ustanoveni;

vzhledem k tomu, Ze spolecna organizace trhi v odvétvi banani musi
také nalezité prihlizet k cilim stanovenym v ¢lanku 39 a 110 Smlouvy;

vzhledem k tomu, Ze nahrazeni riznych platnych vnitrostatnich opatfeni
touto spoleénou organizaci trhu pfi vstupu tohoto nafizeni v platnost
hrozi narusit vnitini trh; Ze by Komise pocinaje 1. ¢ervencem 1993 méla
byt schopna prfijimat pfipadnd pfechodnd opatfeni pozadovana
k ptrekonani obtizi spojenych s provadénim téchto novych opatieni;

vzhledem k tomu, Ze oblast pisobnosti nafizeni Rady (EHS) ¢. 1319/85
ze dne 23. kvétna 1985 o posileni dohledu nad uplatiiovanim pravidel
Spolecenstvi pro ovoce a zeleninu (') by méla byt rozsitena na odvétvi
banand, aby se umoznily kontroly dodrzovani norem stanovenych pro
odvétvi banant v ramci tohoto nafizeni;

s ohledem na socialni, hospodaisky, kulturni a environmentalni vyznam
péstovani banani v regionech SpoleCenstvi, jimiz jsou francouzské
zamoiské departementy, Madeira, Azory, Algarve, Kréta, Lakoénie
a Kanarské ostrovy, coz jsou regiony charakterizované izolovanosti,
odlehlosti a strukturdlni zaostalosti, kterd je v nekterych pifipadech
prohloubena hospodaiskou zavislosti na péstovani banani;

vzhledem k tomu, Ze fungovani tohoto nafizeni by mélo byt posuzovano
po prechodném obdobi pouzivani a pted koncem desatého roku po jeho
vstupu v platnost, aby se mohla zvazit nova pravni uprava, ktera by se
pouzivala po tomto datu,

(") Ut. vést. L 137, 27.5.1985, s. 39.
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PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cléanek 1

1.  Zfizuje se spolecna organizace trhu s banany.

2. Tato organizace se vztahuje na tyto produkty:

KN-kody

popis

0803 00 19

ex 0803 00 90

ex 0812 9590

ex 0813 50 99

1106 30 10

ex 2006 00 99

ex 2007 10 99

banany Cerstvé, s vyjimkou banant plantejni
banany susené, s vyjimkou banant plantejni
banany, prozatimné konzervované

smési obsahujici susené banany

mouka, krupice a prasek z banant

banany konzervované cukrem

homogenizované piipravky z banani

ex 2007 99 39
ex 2007 99 58
ex 2007 99 98

dzemy, zelé, marmelady, protlaky a pasty z bananu

ex 2008 92 59
ex 2008 92 78
ex 2008 92 93
ex 2008 92 98

smési, obsahujici banany jinak zpracované nebo konzervo-
vané

ex 2008 99 49
ex 2008 99 68
ex 2008 99 99

banany, jinak zpracované nebo konzervované

ex 2009 80 35
ex 2009 80 38
ex 2009 80 79
ex 2009 80 86
ex 2009 80 89
ex 2009 80 99

§tava z bananu

3. Hospodafsky rok za¢ind 1. ledna a kon¢i 31. prosince.

HLAVA 1

Normy jakosti a obchodni normy

Cléanek 2

1. Pro banany, s vyjimkou bananti plantejnti, uréené k dodani spotfe-
biteli v Cerstvém stavu se stanovi normy jakosti, pficemz se zohledni
rozdilné produkované odrady.

2. Obchodni normy lze stanovit také pro produkty zpracované

z bananu.

Clanek 3

1.  Pokud Komise postupem podle ¢lanku 27 nerozhodne odchylng,
1ze produkty, pro néz byly stanoveny spole¢né normy, uvadét na trh ve
Spolecenstvi, pouze vyhovuji-li t€émto normam.
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M3

2. Subjekty urcené Clenskymi staty mohou provadét kontroly, aby se
zjistilo, zda produkty normam vyhovuji.

Clének 4

Normy jakosti a obchodni normy, stadia obchodu, v nichz musi
produkty témto normam vyhovovat, a opatfeni pro zajisténi jednotného
pouzivani ¢lankt 2 a 3, vcetné ustanoveni tykajicich se kontrol, se
stanovi postupem podle ¢lanku 27.

HLAVA 1V

Obchod se tfetimi zemémi

Clanek 15

1.  Pokud toto nafizeni nestanovi jinak, uplatiuji se na produkty
uvedené v €l. 1 odst. 2 celni sazby spole¢ného celniho sazebniku.

2. Aby se vyloucily nebo potlacily neptiznivé ucinky, které by na
trhu Spole€enstvi mohl zpisobit dovoz nékterych produkti uvedenych
v ¢l. 1 odst. 2, podléha dovoz jednoho nebo vice téchto produkti s celni
sazbou stanovenou ve spolecném celnim sazebniku dodatecnému dovo-
znimu clu, pokud jsou splnény podminky stanovené v ¢lanku 5 Dohody
o zemedelstvi uzaviené v souladu s ¢lankem 228 Smlouvy v ramci
Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich jednani, kromé
piipadt, kdy nehrozi nebezpeci, Ze dovozy narusi trh SpoleCenstvi,
nebo kdyby ucinky byly s ohledem na zamysleny cil nepfiméfené.

3.  Dodatecné clo lze ulozit pii dovozech za ceny nizsi, nez jsou
spoustéci ceny, jez SpoleCenstvi predd Svétové obchodni organizaci.

Spoustéci objemy, pfi jejichz prekroceni se uklada dodatecné dovozni
clo, se stanovi zejména na zakladé¢ dovozli do Spolecenstvi uskutecné-
nych v obdobi tii let, které ptfedchazi roku, v némz se projevi nebo
v némz hrozi, Ze se projevi nepfiznivé ucinky uvedené v odstavci 1.

4.  Dovozni ceny, které je nutné brat v tivahu pfi ulozeni dodate¢ného
dovozniho cla, se stanovi na zakladé dovoznich cen CIF dané zasilky.

Dovozni ceny CIF se za timto ucelem proveéfuji na zakladé reprezenta-
tivnich cen daného produktu na svétovém trhu nebo na dovoznim trhu
Spolecenstvi s timto produktem.

5. Komise stanovi provadéci pravidla k tomuto ¢lanku postupem
podle ¢lanku 27. Tato provadéci pravidla se tykaji zejména:

a) produkti, na néz se ukladaji dodatecnd dovozni cla v souladu
s ¢lankem 5 Dohody o zemé&d€lstvi,

b) ostatnich kritérii nezbytnych k zajisténi toho, aby byl odstavec 1
pouzivan v souladu s ¢lankem 5 uvedené dohody.
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HLAVA V

Obecna ustanoveni

Cléanek 21

1. Nestanovi-li toto nafizeni jinak, je pii dovozu produkti uvedenych
v ¢lanku 1 zakazano

— vybirani jakychkoli poplatkd s u¢inkem rovnocennym clu,

— uplatiiovani jakychkoli mnozstevnich omezeni nebo opatfeni
s rovnocennym ucinkem.

Clének 22

Na sazebni zatazeni produktl, na néz se vztahuje toto nafizeni, se
pouziji obecnd pravidla pro vyklad kombinované nomenklatury
a zvlastni pravidla pro jeji pouzivani; celni nomenklatura vyplyvajici
z pouzivani tohoto nafizeni se pfejima do spole¢ného celniho sazebniku.

Clanek 23

1. Pokud je v disledku dovozu nebo vyvozu trh Spolecenstvi
s jednim nebo vice produkty uvedenymi v ¢lanku 1 vazné narusen
nebo hrozi-li, ze bude vazné€ narusen, a tim budou ohrozeny cile stano-
vené v ¢lanku 39 Smlouvy, mohou byt pro obchod se tietimi zemémi
pfijimana vhodna opatieni po dobu, po kterou toto naruseni nebo jeho
hrozba trva.

Rada na navrh Komise hlasovacim postupem podle ¢l. 43 odst. 2
Smlouvy stanovi obecnad provadéci pravidla k tomuto odstavci a urdi,
v jakych piipadech a v ramci jakych mezi mohou Clenské staty ptijmout
ochranna opatfeni.

2. Pokud nastane situace uvedena v odstavci 1, rozhodne Komise na
zadost ¢lenského statu nebo z vlastniho podnétu o nezbytnych opatie-
nich, ktera jsou sdélena Clenskym statim a jsou okamzit¢ pouZitelna.
Pokud ¢lensky stat predlozi Komisi zadost, Komise pfijme rozhodnuti
do tii pracovnich dnid od jejiho obdrzeni.

3. Opatfeni, o kterém rozhodne Komise, mize kterykoli ¢lensky stat
do tfi pracovnich dnt ode dne jeho déleni predlozit Radé
k prezkoumani. Rada se sejde neprodlené. Kvalifikovanou vétSinou
miZe doty¢né opatfeni zménit nebo zrusit.

4.  Provadéci pravidla k tomuto ¢lanku se stanovi postupem podle
¢lanku 27.

5.  Tento ¢lanek se pouzije v souladu se zavazky vyplyvajicimi
z dohod uzavienych v souladu s ¢l. 228 odst. 2 Smlouvy.

Cléanek 24

Nestanovi-li toto nafizeni jinak, vztahuji se na produkci produktll uvede-
nych v ¢lanku 1 a obchod s nimi ¢lanky 92 az 94 Smlouvy.
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M7
v M6
Clanek 27
M7 )
1.  Komisi je ndpomocen Ridici vybor pro Cerstvé ovoce a zeleninu
podle ¢lanku 46 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 2200/96.
Odkazy na Ridici vybor pro baniny se povazuji za odkazy na vybor
podle pododstavce 1.
v M6
2. Pfi odkazu na tento Clanek se pouziji ¢lanky 4 a 7 rozhodnuti
1999/468/ES.
Obdobi uvedené v ¢l 4 odst. 3 rozhodnuti 1999/468/ES se stanovi
v délce jednoho mésice.
3. Vybor pfijme sviij jednaci fad.
vB
Clanek 28
Vybor mtze posoudit jakoukoli jinou otazku, kterou mu ptedlozi jeho
predseda, a to bud’ z vlastniho podnétu, nebo na zadost zastupce nckte-
rého Clenského statu.
M7
Clanek 29
Clenské staty poskytnou Komisi informace, které pozaduje pro prova-
déni tohoto nafizeni.
Clanek 29a
Podrobna pravidla k tomuto nafizeni se pfijimaji postupem podle ¢l. 27
odst. 2.
VB

Cldnek 33
Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim
vestniku Evropskych spolecenstvi.
Pouzije se ode dne 1. ¢ervence 1993.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
¢lenskych statech.



